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Introduction  O-1

Nordson International

http://www.nordson.com/Directory

Europe

Country Phone Fax
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517
Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Denmark Hot Melt

45-43-66 0123

45-43-64 1101

Finishing 45-43-66 1133 45-43-66 1123
Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850
France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401

Germany Erkrath

49-211-92050

49-211-254 658

Lineburg 49-4131-8940 49-4131-894 149

Nordson UV | 49-211-9205528 49-211-9252148
Italy 39-02-904 691 39-02-9078 2485
Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995
Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636

Finishing 47-22-65 6100 47-22-65 8858
Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042
Portugal 351-22-961 9400 351-22-961 9409
Russia 7-812-11 86 263 7-812-11 86 263

Slovak Republic

4205-4159 2411

4205-4124 4971

Spain 34963132090 | 34-96-313 2244
Sweden 46-40-680 1700 | 46-40-932 882
Switzerland 41-61-4113838 | 41-61-411 3818
United Hot Melt | 44-1844-26 4500 | 44-1844-21 5358
Kingdom I iching | 44-161-495 4200 | 44-161-428 6716
Nordson UV | 44-1753-558 000 | 44-1753-558 100

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

© 2005 Nordson Corporation
All rights reserved
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0O-2 Introduction

Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

Africa / Middle East

* For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

offices below for detailed information.

* Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter 'un de bureaux ci-dessous.

* Para obtener la direccion de la oficina correspondiente, por favor
dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson

Phone

Fax

DED, Germany

49-211-92050

49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Japan

North America

Pacific South Division,

1-440-685-4797

USA

Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500
Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580
Nordson UV | 1-440-985 4592 1-440-985 4593

NI_EN_L-1105
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Turvaohjeet  1-1

Johdanto

Jakso 1
Turvaohjeet

Nama turvaohjeet on luettava ja niitd on noudatettava. Tehtava- ja
laitekohtaiset- varoitukset, huomautukset ja ohjeet sisaltyvét tarvittaessa
laitteen dokumentaatioon.

Varmista, etta laitteen koko dokumentointi, mukaan lukien tdma kayttdohje,
on kaikkien laitetta kayttavien tai huoltavien henkildiden kaytettassa.

Ammattitaitoinen henkilokunta

Kayttotarkoitus

Laitteen omistaja vastaa, ettd Nordson-laitteen asentavat, sita kayttavat
seka huoltavat vain ammattitaitoinen henkilékunta. Ammattitaitoisella
henkilbkunnaksi katsotaan tydntekijat tai sopimussuhteiset henkilét, jotka on
koulutettu suorittamaan heille annetut tehtévét turvallisesti. He tuntevat
kaikki asiaankuuluvat turvamaaraykset ja ovat fyysisesti kykenevia
selvitymaéan heille annetuista tehtavista.

Nordson-laitteen kaytté muuhun kuin laitteen dokumentaatiossa kuvattuun
tarkoitukseen saattaa johtaa henkil6- tai omaisuusvahinkoihin.

Esimerkkeja tarkoituksen vastaisesta kaytdsta:

* epasopivien materiaalien kayttd

¢ |uvattomien muutosten tekeminen

* turvasuojien tai lukitusten poistaminen tai ohittaminen
* epasopivien tai viallisten osien kayttd

* hyvaksymattdmien lisdlaitteiden kayttd

¢ Jaitteille sallittujen maksimiarvojen ylittdminen

© 2001 Nordson Corporation
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1-2  Turvaohjeet

Maaraykset ja hyvaksynnat

Varmista, ettd kaikki laitteet on tarkoitettu ja hyvaksytty ymparistédn, jossa
niitd tullaan kayttamaan. Nordson-laitteille myénnetyt hyvaksynnat
raukeavat, jos asennus—, kayttdé— ja huolto-ohjeita ei noudateta.

Kaikkien laitteistoasennusten vaiheiden tulee olla paikallisten sdanndsten
seka lain mukaiset.

Henkiloturvallisuus

Onnettomuuksien estamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita.

Paloturvallisuus

Ala kayta tai huolla laitetta, ellet ole siihen valtuutettu.

Al kayta laitetta, elleivat turvasuojat, ovet tai kannet ole ehjia ja
automaattiset turvalukitukset toimi kunnolla. Ala ohita tai esta
turvalaitteiden toimintaa.

Pysy kaukana liikkuvista laitteista. Katkaise virransy6tto ja odota
likkuvien osien taydellistd pyséhtymista ennen liikkuvien laitteiden
saato4 tai huoltoa. Lukitse tehonsyéttd pois paalta ja varmista, ettei laite
paase liikkumaan odottamatta.

Vapauta (laske pois) hydraulinen ja pneumaattinen paine ennen
paineenalaisten jarjestelmien tai komponenttien sdat6a tai huoltoa.
Katkaise virta, lukitse ja merkitse kytkimet ennen s&hkolaitteiden
huoltoa.

Hanki ja lue kaikkien kaytettdvien materiaalien
kayttoturvallisuustiedotteet (MSDS). Noudata valmistajan ohjeita
materiaalin turvallisesta kasittelysta ja kaytdsta. Kayta suositeltuja
henkil6kohtaisia suojaimia.

Henkilévahinkojen estédmiseksi huomioi my6és tydpisteen véhemman
iimeiset vaaratekijét, joita ei useinkaan saada taysin poistettua. Téllaisia
ovat esim. kuumat pinnat, teravat kulmat, jannitteiset virtapiirit seka
likkuvat osat, joita ei voi kaytanndn syisté koteloida tai muutoin suojata.

Tulipalon tai rajahdyksen estdmiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita.

Ala tupakoi, hitsaa, hio tai kdyta avotulta tulenarkojen materiaalien
kaytto- tai varastointipaikoilla.

Varmista riittava ilmanvaihto, jotta héyrystyvien materiaalien tai hdyryjen
pitoisuudet eivat paadse kohoamaan vaaralliselle tasolle. Noudata
paikallisia méarayksia tai materiaalin kayttéturvallisuustiedotteen ohjeita.

Ala katkaise jannitteisten virtapiirien virtaa tulenarkojen materiaalien
kasittelyn aikana. Katkaise virta ensin erotuskytkimesta kipinéinnin
estamiseksi.

S1FI-03-[SF-Powder]-6
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Turvaohjeet 1-3

Maadoitus

/N

¢ Ota selville hatédpysaytyspainikkeiden, sulkuventtiilien ja
kasisammuttimien sijainti. Jos ruiskutuskopissa syntyy tulipalo, katkaise
valittdbmasti virta ruiskutuslaitteista ja poistopuhaltimista.

* Puhdista, huolla, testaa ja korjaa laitteet dokumentoinnissa annettujen
ohjeiden mukaan.

e Kayta vain varaosia, jotka on suunniteltu kaytettaviksi alkuperaisen
laitteen kanssa. Lisétietoja ja neuvoja varaosista saat
Nordson-edustajaltasi.

VAROITUS: Viallisen sdhkdstaattisen laitteiston kayttdminen on
vaarallista ja voi aiheuttaa sédhkdiskun, tulipalon tai rajdhdyksen. Tee
resistanssitarkistuksista osa mééaraaikaista yllapito—ohjelmaa. Mikali saat
vaikka pienenkin sahkoiskun tai huomaat staattista kipindintia tai kaareilua
kytke valittdmasti kaikki séhkoiset tai sdhkdstaattiset laitteet pois paalta.
Al kaynnista laitteistoa ennen kuin vika on tunnistettu ja korjattu.

Kaikki ruiskutuskaapin sisapuolella tai 1 m:n (3 ft) sateella kaapin aukoista
suoritettavat ty6t katsotaan kuuluvan luokkaan 2, divisioona 1 tai 2 riskialtis
ymparistd ja ne tulee tehda NFPA 33, NFPA 70 (NEC artiklat 500, 502 ja
516) sekd NFPA 77 viimeisimpien ehtojen mukaisesti.

* Kaikki sdhkoa johtavat esineet ruiskutusalueella tulee kytked séhkoisesti
maahan pienemmalla kuin 1 megaohmin vastuksella mitattuna mittarilla,
joka soveltuu vahintdan 500 voltiin arvioitavalle virtapiirille.

* Maadoitettava laitteisto k&sittda, mutta ei rajoitu, ruiskutusalueen
lattiaan, kayttajan tasanteeseen, séilidihin, valokenno-ohjaimiin ja
puhallussuuttimiin. Ruiskutusalueella tydskentelevan henkiléston tulee
olla maadoitettu.

* Varautunut ihmiskeho voi aiheuttaa mahdollisesti sytytysjanniteen.
Maalatulla alueella, kuten kayttajan tasanteella, seisova henkildsté tai
sahkda johtamattomia jalkineita kayttavat henkildt eivat ole maadoittuja.
Henkildston tulee kayttaa jalkineita, joissa on sahkdé johtavat pohjat tai
kayttdd maadoitushihnaa ylldpitdmaan yhteyttd maadoitukseen
tydskenneltdessa sdhkdstaattisten laitteiden kanssa tai niiden I&histoll&.

* Kayttajien tulee yllapitda suoraa ihokontaktia kaden ja pistoolin kahvan
valilla, jotta estetdan séhkoiskutkaytettdessa sahkdstaattisia
kasiruiskutuspistooleja. Mikali hanskoja on kaytettava leikkaa pois
kdmmen- tai sormiosat, kdyta sahkda johtavia kasineita tai kayta
maadoitushihnaa, joka on liitetty pistoolin kahvaan tai muuhun
todelliseen maadoitukseen.

* Kytke sdhkdstaattiset virtasy6tét pois paalta ja maadoita pistoolin
elektrodit ennen kuin teet saatéja tai puhdistat jauhemaalauspistooleja.

¢ Kytke kaikki irrotetut laitteet, maadoituskaapelit ja johtimet kun olet
huoltanut laitteiston.

© 2001 Nordson Corporation
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1-4 Turvaohjeet

Toimenpiteet toimintahairididen yhteydessa

Havittaminen

Jos jarjestelma tai sen osa toimii virheellisesti, katkaise heti virta koko
jarjestelmasta ja tee seuraavasti:

¢ Katkaise séhkdnsyottd ja varmista se lukitsemalla. Sulje pneumatiikan
sulkuhanat ja vapauta paineet.

* Etsi toimintahairidn syy ja korjaa se ennen laitteiston uutta k&ynnistysta.

Kéytdn ja huollon aikana kaytetyt laitteet ja materiaalit on havitettava
paikallisten maaraysten mukaisesti.

S1FI-03-[SF-Powder]-6
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Seloste  2-1

Jakso 2

Seloste
Johdanto

Vantage pulverimaalauspistoolin ohjainta voidaan kayttda yhden tai kahden
Versa-Spray® Il, Sure Coat® tai Tribomatic® Il automaattisen
ruiskutuspistoolin ohjaamiseen.

Vantage pulverimaalauspistoolin ohjain:

* ohjaa ruiskutuspistoolin pulveripumpun virtausilman ja sumutusilman
painetta

* antaa tasajannitteen ruiskutuspistoolin jannitteenvahvistimelle ja ohjaa
séhkdstaattista ulostuloa

* tarkkailee ruiskutuspistoolin jannite- ja mikroampeeriulostuloa

HUOMAA: Modulaarisella Vantage pistoolien ohjausjarjestelmalla voidaan
ohjata 4 - 8 ruiskutuspistoolia. Katso lisétietoja kasikirjasta Vantage
modulaarinen pistoolien ohjausjérjestelma.

Etupaneelin ohjauslaitteet ja mittarit
Katso kuvaa 2-1.

* Nappaimistd ja nayttd (1) ohjaavat sahkdstaattista ulostuloa ja pistoolien
laukaisua.

* Saatimilla ja mittareilla sdadetaan virtaus- (2) ja sumutusilman (3)
paineita.

To &2 o5&

° & AN
O O O o O O
v, v,

©) ©) ~ VANTAGE ™ GuN conTROL o) ®
1401358A
Kuva 2-1 Etupaneelin ohjauslaitteet ja mittarit
1. Né&ppéimist6 ja nayttd 2. Virtausilman s&éadin ja mittari 3. Sumutusilman s&adin ja mittari

© 2005 Nordson Corporation P/N 7105516C



2-2 Seloste

Nappaimisto

Katso taulukkoa 2-1 ja kuvaa 2-2. N&ppaimistén avulla sdaddetdan ohjaimen
séhk{staattisia ja diagnoositoimintoja.

Taulukko 2-1 Nappaimistén osat
Kohta Komponentti Seloste

1 Laukaisupainike Automaattipistooli, ulkoinen laukaisu (pistoolin laukaisee
toinen ohjain, kuten PLC): Paalla: ulkoinen laukaisu on sallittu.
Pois: ulkoinen laukaisu estetty.

Automaattipistooli, ei ulkoista laukaisua: Kytkee pistoolin
paalle tai pois.

2 kV/AFC LEDit Syttyvét ilmaisemaan valittua séhkdstaattista tilaa.

3 kV/AFC painike Vaihtaa kV-tilan ja AFC-tilan vAlilla.
kV-tilassa: Aseta ruiskutuspistoolin kV-ulostulo.
AFC-tilassa: Aseta virran ulostulon raja.

4 Ylanuolindppain (+) Kéaytetdan ulostulojannitteen (kV) tai ulostulovirran (uA)
Alanuolin&ppéin (-) saatamiseen. Asetukset tallennetaan muistiin virtakatkon
varalta.

HUOMAA: Tribomatic-pistooleille ei ole kaytettavissa
sahk{staattisia asetuksia.

AFC-tilassa: Alue on 10-100 A, 1 pA portain.

kV-tilassa:

* \ersaSpray-pistooli: 33-100 kV, 1 kV portain.

* Sure Coat -pistooli: 25-95 kV, 1 kV portain.

5 Naytto Nayttad sdhkostaattiset asetukset ja ruiskutuspistoolin ulostulon.

HUOMAA: Tribomatic-pistooleille ndytetaan vain
takaisinkytkentavirta (LA).

6 kV/uA LEDit limaisevat naytettavan arvon: kV (jannite) tai pA (virta).
7 VIEW-néppain Vaihtaa nayton ulostulovirran (uA) ja jannitteen (kV) valilla.

AFC

ED ;
245%% Oo@i

1401359A

Kuva 2-2 Nappaimistd

P/N 7105516C © 2005 Nordson Corporation



Seloste 2-3

Tila Seloste
( Ohjain on lukittu ulkoisella signaalilla. Pistooleja ei voida laukaista paikallisesti tai
. P — etdohjauksella. Tata kaytetdan turvallisuuden takia pistoolin deaktivointiin
' l_' l_ puhdistuksen ajaksi.

Kuljettimen lukitus aktivoitu: Kuljetin on pyséaytetty ja pistoolit pois paalta.

Automaattipistooli, ulkoinen laukaisu: Laukaisu on estetty.
Automaattipistooli, ei ulkoista laukaisua: Pistooli pois paalta.

Y Automaattipistooli, ulkoinen laukaisu: Laukaisu on sallittu. Tama ilmoitus nakyy vain

muutamia sekunteja, kun laukaisu sallitaan. Nayttd on tyhja, jos ulkoista
laukaisusignaalia ei ole.

Kayttotilat

Kayttotilat Sure Coat ja Versa-Spray -pistooleille ovat kV tai AFC. kV/AFC
-painike etupaneelissa vaihtuu tilojen valilla. kV- tai AFC-LEDit ilmaisevat
valitun tilan.

HUOMAA: Jos kaytat Tribomatic Il -ruiskutuspistooleja, vain
takaisinkytkentavirta (LA) naytetdan. Sahkdstaattisia asetuksia ei ole
kaytettavissa.

Tila

Seloste

kV (jannite)

kV-tila tarjoaa parhaan maalaustehon suuria kappaleita maalattaessa pistoolin
ja tydkappaleen vélisen etéisyyden ollessa 0,2-0,3 m.

Asetus on saadettavissa 1 kV:n portain.
* \ersa-Spray -pistooleille alue on 33-100 kV
® Sure Coat -pistooleille alue on 25-95 kV

AFC (virta - puA)

Automaattinen takaisinkytkentavirta (AFC) mahdollistaa kayttajalle
maksimivirran (LA) asettamisen ruiskutuspistoolia varten pulverin liilan suuren
varautumisen estamiseksi. Nain saavutetaan paras mahdollinen
suurjannitteen ja sahkdstaattisen kentan yhdistelma sisékulmia ja syvennyksia
sisdltavien osien lahietdisyydeltd tapahtuvaan maalaukseen.

Asetusalue on 10-100 pA, 1 pA portain.

© 2005 Nordson Corporation

P/N 7105516C



2-4 Seloste

Takapaneeli

Katso taulukkoa 2-2 ja kuvaa 2-3.

Taulukko 2-2 Takapaneeli
Kohta Toiminto
llman tuloliitanta (10 mm letku)
Virtausilman I&ht6 pulveripumpulle (8 mm letku)
Sumutusilman [&htd pulveripumpulle (8 mm letku)

—_

Virtakaapeli

Pistoolikaapelin lapivienti

Maadoitusruuvi johtimineen ja puristimineen. Kéytetdan yksittdin asennetussa ohjaimessa
Virtakytkin. Kytkee ohjaimen paélle ja pois.

Paavirtasulakkeet

ULK. TULO: PLC:sté& tai muusta ulkoisesta laitteesta tuleville ohjausjohtimille

Valinnainen pistoolin ilmalahté Sure Coat -pistooleille (6 mm letku)
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Seloste

2-5

Tekninen erittely

Lisatietoja saat Nordsonin edustajalta.

Vaarallisen sijoituspaikan luokitus

Pohjois-Amerikka: Luokka Il Divisioona 2

Euroopan unioni: EX I 3 D

Kotelointiluokka IP54
Asennusvaatimukset
(ANSI/ISA S82.02.01 muk.)
Likaisuusluokka 2
Asennusluokka 2

Sahkoiset tiedot
Tulo
Lahto
Oikosulku-ulostulovirta
Suurin lahtdvirta

100-250 Vac, 1-vaihe, 50-60 Hz, 112 VA max.
6-21 Vdc pistooliin

50 mA

600 mA

Maksimi tuloilmanpaine

7,2 bar (105 psi)

Tyypilliset kayttdilmanpaineet
Virtausilma
Sumutusilma

2,0 bar (30 psi)
1 bar (15 psi)

Kayttélampétila

Ymparistd; 45 °C max.

Paineilman laatu

llman tulee olla puhdasta ja kuivaa. Kéyté regeneroivaa
kuivausainetta tai jadhdytettya ilmankuivainta, joka pystyy
tuottamaan 3,4 °C (38 °F) tai matalamman kastepisteen

ohjaimen maksimitulopaineella. Kaytéa suodatinjarjestelmaa, joka

poistaa 6ljyn, veden ja lian esi- ja aktiivihiilisuodatuksen avulla

submikronialueelle asti.

Kostea tai saastunut ilma voi aiheuttaa jauheen
paakkuuntumisen sy0ttdsailidssa; tarttumisen syéttéletkun
seinamiin; tukkia pumpun venturit ja pistoolin kanavat; ja
aiheuttaa maadoittumisen tai kipindintia pistoolissa.

Paino

21,6 kg (28,3 Ib)
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Asennus  3-1

Kiinnitys

A\

Jakso 3
Asennus

VAROITUS: Vain ammattitaitoinen henkilékunta saa suorittaa seuraavat
toimenpiteet. Noudata tdman kéasikirjan sekd kaikkia muita asiaanliittyvia
turvaohijeita/kirjallista materiaalia.

Yksittaisen ohjaimen kaappi voidaan sijoittaa pdydalle tai muulle puhtaalle,
tasaiselle alustalle.

Kaapissa on valinnaiset asennuskorvat, joiden avulla se voidaan kiinnittaa
asiakkaan 19 tuuman kehikkoon.

Ole varovainen, jos sijoitat asennusalustalle muuta laitteita, ettei ohjain
vaurioidu.

Virta- ja maadoitusliitannat

/N

/N
/N
®

VAROITUS: Ala ohita kohtaa 1. Lukituksen katkaisukytkimen tai katkaisijan
asentamatta jattdminen saattaa johtaa hengenvaaralliseen sdhkdiskuun
asennuksen tai korjauksen aikana.

VAROITUS: Katkaise ja lukitse jarjestelman jannitesy6ttd asennuksen
ajaksi. Taman varoituksen huomiotta jattdminen voi aiheuttaa vakavan
sahkdiskun.

VAROITUS: Kaikki sahkoa johtavat laitteet maalausalueella on
maadoitettava. Maadoittamattomat tai huonosti maadoitetut laitteet
maalausalueella voivat varautua séhkdstaattisesti ja altistaa henkilékunnan
hengenvaarallisen sahkoiskun vaaraan tai synnyttaa kipin6ita, jotka voivat
johtaa tulipaloon tai rajahdykseen.

VAROITUS: Laitteisto voi vahingoittua, jos ohjain liitetdan eri
verkkojannitteeseen kuin mita laitekilvessa on maaritelty.

© 2005 Nordson Corporation
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3-2 Asennus

Virta- ja maadoitusliitannat (atos

1. Asenna lukittuva erotuskytkin tai johdonsuojakatkaisin (max. 15 A)
jannitelinjaan ohjaimen eteen. Kayta kytkinta jarjestelméan jannitteen
katkaisuun ja lukitsemiseen asennus- tai korjaustéiden aikana.

2. Varmista, ettd sy6ttéjannite on 100-250 Vac nimellinen, 1-vaihe,
50-60 Hz.

3. Kytke virtakaapeli (3) ulkoisen erotuskytkimen tai
johdonsuojakatkaisimen kautta taulukon 3-1 mukaisesti.

Taulukko 3-1 Virtakaapelin kytkenta

Johdin Toiminto

Ruskea L1 (vaihe)

Sininen L2 (nolla)
Vihreé/keltainen Maa

VAROITUS: Maadoita ohjain asianmukaisesti maadoitusjohtimella ja
puristimella; muutoin laite voi vaurioitua.

4. On tarkeéd, etta kytket ohjaimen maadoitusjohtimen
maadoitusruuviin (4) kotelon takapaneeliin ja kytket puristimen
luotettavaan maapotentiaaliin.

5. lIrrota 8 ruuvia (1) takapaneelin (2) irrottamiseksi ohjaimesta.

Ruiskutuspistoolin kaapelin/adapterin asennus

Versa-Spray ja Sure Coat -ruiskutuspistoolin kaapelit tai
Tribomatic-pistooliadapterit toimitetaan irrallaan ja ne on kytkettéava pistoolin
paateastekortille ohjaimen sisaan.

Sure Coat tai Versa-Spray Il -automaattipistoolien kaapelit

Katso kuvaa 3-1.

1. Léysaad mutteri (5) pistoolikaapelin vedonpoistajasta.
Irrota ja havitd tulpat vedonpoistajista.

3. Pujota ruiskutuspistoolin kaapelien (6) 8-napaisella liittimella (7)
varustetut paat vedonpoistajien kautta ja veda noin 350 mm (14 in.)
pistoolikaapelia lapi, jotta se yltaa pistoolikortille (8).

4. Kytke 8-napainen liitin piirikortille. Ylemman ruiskutuspistoolin kaapeli
tulee kytked oikeanpuoleiseen (parittomaan) liittimeen (J3); alemman

ruiskutuspistoolin kaapeli vasemmanpuoleiseen (parilliseen) liittimeen
(J4).
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Asennus 3-3

Kiristd vedonpoistajien mutterit kaapelien kiinnittdmiseksi ja kotelon
tiivistdmiseksi.

Kiinnita pistoolikaapelit asennusalustan kieleen nippusiteella.
Kiinnita takapaneeli (2) kahdeksalla ruuvilla (1).

Kytke kaapelien toiset paat asianmukaisiin ruiskutuspistooleihin.

Tribomatic Il -automaattipistoolien adapterit

Katso kuvaa 3-1.

1.
2.

© ©o N o O

Irrota pistoolikaapelin vedonpoistajat.

Tribomatic Il -adapteri toimitetaan valmiiksi koottuna. Adapterin
asentamiseksi irrota nuppi (13), aluslevy (14), kuusiomutteri (15),
lukkoaluslevy (16) ja olakealuslevy (17) kokoonpanosta ja siirra ne
sivuun.

Kytke adapterin 8-napainen liitin (7) piirikortille. Pistooli 1 kytketdan
oikeanpuoleiseen liittimeen, pistooli 2 vasemmanpuoleiseen.

Sovita adapterin muovinen tiiviste ja kumitiiviste (18) vedonpoistajien
jattdmaan aukkoon ja kiinnitéd kokoonpano vaiheessa 2 irrotettujen osien
avulla.

Kiinnitd adapterit asennusalustan kieleen nippusiteella.
Kytke pistokeliitin (20) takapaneelin maadoitusliittimeen.
Toista vaiheet 1 - 7 toiselle ruiskutuspistoolille.

Kiinnita takapaneeli (2) kahdeksalla ruuvilla (1).

Irrota adapterin nupit, kytke Tribomatic Il -ruiskutuspistoolin
kaapeliliittimet adapterin ruuveihin; asenna ja kirista nupit.

© 2005 Nordson Corporation
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3-4 Asennus

Ruiskutuspistoolin kaapelin/adapterin asennus (atoa

| Tribomatic Il \\ PARILL. NROT //
| ruiskutus- T N_ PARITTLNROT ~
| pistoolit ~_ -
I 7 T
I I
I I
I I
I I
I I
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/ ) s @ &
ik /)\§
3

1401361B

Kuva 3-1 Sahkoiset ja pneumaattiset litdnnat Sure Coat tai Versa-Spray |l -ruiskutuspistooleille

1. Ruuvit

Takapaneeli

Virtajohto
Maadoitusnasta
Kiinnitysmutteri
Ruiskutuspistoolin kaapeli
8-napainen liitin

Pistoolin kortti

© N OAOD

9.
10.
11.
12.

13.
14.
15.

Virtausilman liitanta
Sumutusilman liitanta
limansyéton liitdnta (IN)

Pistoolin ilmaliitanta (Sure Coat
-ruiskutuspistoolit)

Nuppi
Aluslevy
Kuusiomutteri

16.
17.
18.

19.
20.

Lukkoaluslevy
Olakealuslevy

Muovinen
aluslevy/kumitiiviste

Uraruuvi
Pistokeliitin

P/N 7105516C
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Asennus 3-5

Laukaisun toteutus

HUOMAA: Jos ohjain kytketdan ulkoiseen PLC:hen tai muuhun
ohjauslaitteeseen, katso PLC-liitédnté sivulla 3-6.

Aseta nayttokortin kytkin SW-2 halutun laukaisukokoonpanon mukaisesti.
Katso taulukkoa 3-2.

Taulukko 3-2 Kytkimen asetukset laukaisun toteutusta varten

Konfigurointi SW2-kytkimen asento Huomautukset
(Katso huomautukset) (P=sisalla)
Laukaisupainike estetty PR Ei kaytossa
OPEN
Automaattipistooli Ruiskutuspistooli kytkeytyy
Ei ulkoista laukaisua 1.2 paalle/pois etupaneelin
(tehdasasetus) E laukaisupainikkeella.
OPEN
Automaattipistooli Etupaneelin laukaisupainike sallii
Ulkoinen laukaisu (ON) tai estaa (OFF) laukaisun.
1 2 Aseta OFF-asentoon estaaksesi
E pistoolin kaukolaukaisun.
Jos nayttd on tyhja, ulkoinen
OPEN laukaisu on sallittu mutta
laukaisusignaalia ei ole (pistooli
pois paélta).
Laukaisupainike estetty P Ei kaytossa
OPEN

HUOMAA: Virtaa kytkettdessa nayttd kertoo ohjaimen molempien
piirikorttien ohjelmaversiot, ensin pistoolikortin ja sitten nayttdkortin. Elleivat
versionumerot ndy, avaa kotelo ja tarkasta vihred LED néyttOkortilla. Jos se
vilkkuu, varmista etta pistoolikortti on kunnolla kiinni nayttdkortilla.
Pistoolikortti voi joskus irrota kaapelin asennuksen aikana.
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3-6 Asennus

Paineilman liitannat

Katso ilman laadun ja paineen vaatimukset kohdasta Tekninen erittely
sivulla 2-5. Katso kuvaa 3-1.

liman tyyppi Letkun koko Mista Mihin
Tulo 10 mm ilmansyo6ton sulkuventtiili IN liitin (11)
syb6ttdlinjassa takapaneelissa
Lahté
Virtaussuhde 8 mm Virtausilman liitanta (9) "F” liitanta
(musta) takapaneelissa pulveripumpussa
Sumutusilma 8 mm f\ Sumutusilman liitdnta (10) | "A” liitdnta
(sininen) \\/Q takapaneelissa pulveripumpussa
Pistooli 4 mm Pistoolin ilma (12) Ruiskutuspistooli (Sure
[ K Coat -ruiskutuspistoolit)

HUOMAA: Asenna kasikayttdinen sulkuventtiili ohjaimeen menevaan syéttdletkuun.

Ulkoiset ohjausliitannat

Katso kuvaa 3-2.

Kéayta tatd menettelya kytkedksesi Vantage-ohjaimen ulkoiset laukaisu-,
lukitus- ja kuljettimen lukitustoiminnot PLC:hen tai muuhun ulkoiseen
ohjauslaitteeseen, kuten releeseen, kytkimeen tai virtaottolahtdon.

1. Irrota 8 ruuvia ja takapaneeli (1) ohjaimesta.
Loéysaé kiinnitysmutteri (2) ULK. TULO -vedonpoistajasta (3).

Irrota ja hévita tulppa vedonpoistajasta.

H 0D

Pujota ulkoisen ohjaimen kaapeli (asiakkaan toimittama, 5-johtiminen
kaapeli) vedonpoistajan kautta ja veda riittdva maara kaapelia lapi, jotta
se yltda etupaneeliin (5).

5. Veda vihread 5-napainen pistokeliitin (5) irti vastakkeesta ja kytke
kaapelin johtimet kuvan 3-2 mukaisesti. LiitAnnat selostetaan
seuraavassa taulukossa.

HUOMAA: Ohjain toimitetaan tehtaalta siltaukset napojen J1-5 ja J1-3
(lukituksen esto) ja nastojen J1-4 ja J1-3 (kuljettimen lukituksen esto)
valilla. Jos et kayta naita liitdntdja, kuten yksittdisasennuksessa, jata
siltaukset paikoilleen.

P/N 7105516C
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Asennus 3-7

Liitanta

Seloste

Nastojen valilla...

Ulkoinen laukaisu

Oikosulje com-napaan
ruiskutuspistoolien kytkemiseksi
paalle.

J1-1 ja J1-3 (TRIG A, vasen pistooli)
J1-2 ja J1-3 (TRIG B, oikea pistooli)

Lukitus

Kun piiri on auki, ohjain katkaisee
jannitteen ja ilmansy6ton
ruiskutuspistooleille.

J1-5ja J1-3

HUOMAA: Siltaa nastat 5 ja 3 lukituksen
estémiseksi.

Kuljettimen lukitus

Tama piiri tulee oikosulkea com-

potentiaaliin kuljettimen kaydessa.

Kuljettimen pysahtyessa piirin
tulee avautua, mika puolestaan
sulkee ruiskutuspistoolit.

J1-4ja J1-3

HUOMAA: Siltaa nastat 4 ja 3 kuljettimen
lukituksen estamiseksi.

S$1-84 RELE TAI KYTKIN

S1

S2

S3

S4

J1

PLC:N VIRTAOTTOKORTTI

6. Kiristd vedonpoistajan mutteri kaapelin kiinnittdmiseksi ja kotelon

tiivistamiseksi.

7. Jos kaytat ulkoisen laukaisun liitantda, aseta kytkin SW2 ulkoiselle
laukaisulle. Katso taulukkoa 3-2.

8. Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

0]

LUKITUS

KULJETT. LUK.

T4 %B

I,
:

Kuva 3-2 PLC-liitanta

1. Takapaneeli
2. Kiinnitysmutteri

DC COMMON 1 / /4%\ 5
3
TRIG B (OIKEA PISTOOLI)
4D Kaapeli
TRIG A (VASEN PISTOOLI) 3D
2 |
i
5 LUKITUS @
4 KULJETT. LUK. J1
L 5
3 DC COMMON
2 | TRIG B (OIKEA PISTOOLI)
1 | TRIG A (VASEN PISTOOLI)
J1 1401376A
3. ULK. TULO -vedonpoistaja 5. 5-napainen liitin

4. Etupaneeli

6. Liitantakortti

© 2005 Nordson Corporation
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Kayttoé  4-1

Kaynnistys

>[> [>

Jakso 4
Kaytto

VAROITUS: Vain ammattitaitoinen henkilékunta saa suorittaa seuraavat
toimenpiteet. Noudata tdméan késikirjan seka kaikkia muita asiaanliittyvia
turvaohijeita/kirjallista materiaalia.

VAROITUS: Laitteiston kayttdminen tassa kasikirjassa annettujen ohjeiden
vastaisesti voi aiheuttaa vaaran.

VAROITUS: Kaikki sahkoa johtavat laitteet maalausalueella on
maadoitettava. Maadoittamattomat tai huonosti maadoitetut laitteet
maalausalueella voivat varautua séhkdstaattisesti ja altistaa henkilékunnan
hengenvaarallisen sahkoiskun vaaraan tai synnyttaa kipin6ita, jotka voivat
johtaa tulipaloon tai rajahdykseen.

Tassé jaksossa kasitellddn Vantage pulverimaalauksen ohjaimen
peruskayttomenetelmid. Tutustu kaikkiin jarjestelman osien késikirjoihin
ennen pulverimaalausjérjestelman kayttéa.

1. Varmista, ettd seuraavat ehdot téyttyvat ennen ohjausyksikén
kaynnistystd. Katso kaynnistysohjeet jarjestelman kunkin komponentin
omasta késikirjasta.

* Maalauskaapin poistoimurit on kytketty paalle.
¢ Jauheen talteenottojérjestelma on toiminnassa.
¢ Jauhe sy6ttosailidssé on lapikotaisin leijuuntunut.
* Pistoolin kaapeli, pulverin syéttoletku ja ilmaletku ovat oikein liitetyt
ruiskutuspistooliin, pulveripumppuun ja ohjaimeen.
2. Kytke virta ohjaimeen laitteen takana olevalla keinukytkimellad. Taman
johdosta etupaneelin kaikki LEDit syttyvat.

HUOMAA: Virtaa kytkettdessa nayttd kertoo ohjaimen kahden piirikortin
ohjelmaversiot. Elleivat versionumerot ndy, avaa kotelo ja tarkasta
vihred LED nayttékortilla. Jos se vilkkuu, varmista etta pistoolikortti on
kiinni nayttokortilla. Pistoolikortti voi joskus irrota kaapelin asennuksen
aikana.

3. Jos kaynnistat ruiskutuspistoolia ensimmaista kertaa, suorita kohdan
Pistoolin ensimmdinen kdyttékerta mukaiset menettelyt, sivu 4-3.

4. Katso kuvaa 4-1. Valitse Versa-Spray ja Sure Coat -pistooleille kayttétila
(kV tai AFC) painamalla kV/AFC-painiketta (6). Valitun tilan LED (1)

syttyy.

© 2005 Nordson Corporation
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4-2  Kayttd

Kaynnistys gatcoa)
5. Saada virtaus- ja sumutusilman paineet (7):

Virtausilma: 2 bar (30 psi)
Sumutusilma: 1 bar (15 psi)

HUOMAA: Annetut paineet ovat keskimaaraisia lahtéarvoja. Paineet
vaihtelevat riippuen halutusta maalauspinnasta, ruiskutusnopeudesta, ja
osan muodosta. Katso ohjeet ilmanpaineiden sdaddstéa kappaleesta
llImanpaineen sdédoét sivulla 4-4 saadaksesi halutun lopputuloksen.

©) N VANTAGE\GUN CONTROL /~ o)

\
7 6 5
1401362A
Kuva 4-1 Etupaneelin ohjauslaitteet ja mittarit
1. kV/AFC ilmaisimet 4. Nayttdé 7. Sumutusilman s&ato
2. Ylds/alas nuolinappéaimet 5. VIEW-nappain 8. Virtausilman saaté
3. Laukaisupainike 6. kV/AFC painike

6. Laukaise ruiskutuspistooli ruiskutuskuvion testaamiseksi:
¢ Paina laukaisupainiketta tai laukaise pistoolit etalaukaisulla.

7. Saada seuraavat asetukset saadaksesi halutun ruiskutuskuvion seka
halutun pulveripeiton ja kalvonpaksuuden:

® virtaus- ja sumutusilman paineet
® ruiskutuspistoolin suutin
* \Versa-Spray ja Sure Coat -pistooleille kV tai pA -asetukset
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Kaytto 4-3

_ - KV AFC
RUEL U R el e e T ity | e el
Versa-Spray 33 100 10 100
Sure Coat 25 95 10 100

HUOMAA: Jos kaytat Tribomatic Il -ruiskutuspistooleja, vain
ulostulovirta (LA) ndytetddn. Sahkdstaattisia asetuksia ei ole
kaytettavissa.

Korkealaatuisen lopputuloksen ja maksimaalisen siirtotehokkuuden (se
prosenttiosuus ruiskutetusta jauheesta, joka tarttuu osaan)
saavuttaminen edellyttda kokeiluja ja kokemusta. S&hkostaattisen
jannitteen ja ilmanpaineen asetukset vaikuttavat kokonaistulokseen.
Useimmissa sovelluskohteissa asetuksilla tulisi hakea pehmea
ruiskutuskuvio, joka suuntaa mahdollisimman suuren osan pulverista
osan paalle ja minimoi hajasumun. Nailla asetuksilla maadoitettu
kappale vetda puoleensa mahdollisimman paljon varautunutta jauhetta.

Jannitteen alentaminen on yleinen tapa pyrittdessé parantamaan osan
syvien onkaloiden ja sisakulmien peittymista. Jannitteen pienentadminen
voi kuitenkin myds vahentad yleistd maalaustehokkuutta. Pulverin
nopeus, suunta ja kuvion muoto voivat vaikuttaa naiden alueiden
peittymiseen yhta paljon kuin sdhkdstaattinen jannitekin.

Katso ohjeita virtaus- ja sumutusilman paineiden sdatamiseen kohdasta
llmanpaineen séédét sivulla 4-4.

Pistoolin ensimmainen kayttokerta

Suorita thma menettely vain, kun olet kytkeméassa uutta ruiskutuspistoolia
ohjaimeen.

1.

Kytke ohjain paalle.

Versa-Spray ja Sure Coat -pistooleille tulee varmistaa, etta ohjain on
kV-tilassa, AFC pois paalta, ja kV maksimiasetuksessa.

HUOMAA: Versa-Spray-pistooli: max. 100 kV; Sure Coat -pistooli:

HUOMAA: Jos kaytat Tribomatic Il -ruiskutuspistooleja, vain
ulostulovirta (LA) nakyy. S&hkostaattisia asetuksia ei ole kaytettavissa.

Katso kuvaa 4-1. Paina VIEW-painiketta (5) saadaksesi naytdlle pA

Laukaise ruiskutuspistooli ja sdada virtaus- ja sumutusilman paine
halutun ruiskutuskuvion aikaansaamiseksi.

HUOMAA: Varmista, etta ohjain on asetettu oikeaa laukaisun toteutusta
varten. Katso lisatietoja kohdasta Laukaisun toteutus sivulla 3-5.

2.
maksimi 95 kV
3.
-arvon.
4,
5.

Tallenna pA-ulostulo silloin, kun maalauspistoolin edessa ei ole mitaan
osia.

Tarkkaile pA-tuottoa péivittdin samanlaisissa olosuhteissa. Versa-Spray
ja Sure Coat -pistooleissa merkittava pA-ulostulon nousu kertoo
mahdollisesta oikosulusta pistoolin vastuksessa. Merkittava lasku taas
kertoo viallisesta vastuksesta tai jannitteenvahvistimesta.
Tribomatic-pistooleissa merkittdva pA-ulostulon lasku kertoo
varausmoduulin kulumisesta.

© 2005 Nordson Corporation
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limanpaineen saadot

Virtausilmanpaine

Sumutusilmanpaine

Katso suositeltava leijutus- eli fluidisointipaine sy6ttosailién késikirjasta.

Virtausilma pumppaa jauheen ja ilman seosta sy6ttdsailidsta
maalauspistooliin. Suurempi virtausilmanpaine liséa pistoolista ruiskutetun
jauheen maaraa ja saattaa lisdta kappaleeseen kerrostuvan jauheen
paksuutta.

Jos virtausilmanpaine on asetettu liilan alhaiseksi, riittdmatén maalikalvo tai
epatasainen jauheen ruiskutus voi olla seurauksena. Jos virtausilmanpaine
on liian suuri, jauhetta voi ruiskuta liian paljon liilan suurella nopeudella.
Siita voi olla seurauksena liian paksu maalikalvo tai liiallinen ruiskutussumu,
joka vahentad maalaustehokkuutta ja tuhlaa jauhetta. Liiallinen
virtausilmanpaine voi myos kiihdyttaé iskusulaneen jauheen (iskusulaminen)
muodostumista pistooliin tai pumppuun tai aiheuttaa pistoolin ja jauheen
kanssa kosketuksissa olevien pumpun osien ennenaikaista kulumista.

Ruiskutussumun minimoiminen vahentaa kerattavan ja kierratettavan
jauheen maarad. Tama vahentad jarjestelman osien, kuten pumppujen,
maalauspistoolin, ja suodattimien kulumista. Huoltokustannukset pysyvat
myds alhaisina.

Sumutusilma lisataéan jauheeseen ja ilmavirtaan syéttdletkussa kulkevan
jauheen nopeuden lisddmiseksi ja jauhekokkareiden hajottamiseksi.
Suurempia sumutusilmanpaineita tarvitaan alhaisimmilla jauheen
virtausnopeuksilla jauhehiukkasten pitdmiseksi suspendoituneina
iimavirtauksessa. Suuremmat jauheen nopeudet saattavat muuttaa
maalauskuviota.

Jos sumutusilmanpaine on asetettu liilan alhaiseksi, seurauksena saattaa
olla epatasainen jauheen tulo ruiskutuspistoolista seka roiskumista ja
"sylkemistd”. Jos sumutusilmanpaine on asetettu lilan suureksi, se voi lisata
jauheen nopeutta ja aiheuttaa liiallista ohiruiskutusta, iskusulamista, ja
ennenaikaista pumpun ja pistoolin osien kulumista.

HUOMAA: Aseta sumutusilma vahintdan 0,3 baariin (5 psi). Mikali
ilmanpaine on liian alhainen jauhetta saattaa virrata takaisin jauhepumpusta
ja paasta ohjausyksikkdon vaurioittaen ilmaventtiileitd ja saatimia.

Leijutuksen ilmanpaine

Asianmukaisesti leijutetun jauheen pinnalle tulisi nousta pehmeasti ja
tasaisesti pienia ilmakuplia, jotka saavat sen nayttdmaan kiehuvalta. Tassa
tilassa pulveri tuntuu nestemaiselta ja kayttaytyy nesteen tavoin, joten se
voidaan helposti siirtda pulveripumpulla sailidstd maalauspistooliin.

Jos fluidisointipaine on asetettu liian alhaiseksi, virtaava pulveri saattaa olla
paksua ja epatasaista. Jos fluidisointipaine on liian korkea, pulveri kiehuu
voimakkaasti ja virtaus on epéatasainen, jolloin pulverivirtaan voi muodostua
iimataskuja.
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Pysaytys

1. Kytke ohjain pois paalta.
2. Maadoita pistoolin elektrodi kaiken jadnndsjéannitteen purkamiseksi.

3. Suorita Péivittédiset huoltotoimenpiteet.

Paivittainen yllapito

A\

VAROITUS: Kaanna sahkdstaattinen jannite pois paalta ja maadoita
pistoolin elektrodi ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista. Taman
varoituksen huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa vakavan sahkdiskun
vaaran.

1. Vertaa pistoolien pA -ulostuloarvoja kV-tilassa, kun pistoolien edessa ei
ole osia, ja vertaa arvoja Pistoolin ensimmaéinen kdyttbkerta yhteydessa
sivulla 4-3 kirjattuihin ulostulo- ja kV-asetuksiin. Merkittavat erot
arvoissa saattavat merkitd, etté pistoolin elektrodiosa tai jannitteen
kertoja ovat oikosulussa tai viallisia. Katso lisatietoja jaksosta
Vianetsinta.

VAROITUS: Tarkista kaikki maadoitusliitinnat huolellisesti.
Maadoittamattomat laitteistot ja osat voivat varautua, mika saattaa aiheuttaa
kipino6ita ja aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen. Tamaén varoituksen
laiminlydminen voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai laite- ja
omaisuusvahinkoja.

2. Tarkasta kaikki maadoitukset, mukaan lukien tuotteiden maadoitus.
Maadoittamattomat tai huonosti maadoitetut osat vaikuttavat
maalaustehokkuuteen, sdhkdstaattiseen peittoon, ja pinnan laatuun.

Tarkista virta- ja pistoolikaapelilitdnnat.
Varmista, ettd paineilma on puhdasta ja kuivaa.

Pyyhi jauhe ja pély pois ohjaimen kotelosta puhtaalla, kuivalla kankaalla.

o o & o

Pura ruiskutuspistoolit ja pulveripumput ja puhdista ne. Katso ohjeet
ruiskutuspistoolin ja pumpun kasikirjoista.

© 2005 Nordson Corporation
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Vianetsinta  5-1

A\

Jakso 5
Vianetsinta

VAROITUS: Vain ammattitaitoinen henkilbkunta saa suorittaa seuraavat
toimenpiteet. Noudata tdman kéasikirjan sekd kaikkia muita asiaanliittyvia

turvaohijeita/kirjallista materiaalia.

Nama vianetsintdmenetelmét ovat yleisimpiin ongelmiin. Jos ongelma ei
ratkea tdssa annettujen tietojen avulla, ota yhteys Nordson Finishing
Customer Support Centeriin, puhelin (800) 433-9319 tai paikalliseen

Nordson-edustajaan.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

1. Epatasainen
ruiskutuskuvio,
epasaannollinen tai
lilan heikko
pulverivirtaus

Tukos pistoolissa, syo6ttdletkussa
tai pumpussa

Irrota syéttdletku pumpusta ja puhalla
sy6ttdletku puhtaaksi. Pura ja
puhdista pumppu ja pistooli.

Vaihda syéttdletku, jos sulanut pulveri
on tukkinut sen.

Pulveri fluidisoituu huonosti
sailibssa

Lisa4 leijutuksen ilmanpainetta.

Poista jauhe sailiéstd. Puhdista tai
vaihda fluidisointilevy, jos se on
likaantunut.

Kosteutta pulverissa

Tarkista jauhesy6tto, ilman
suodattimet ja kuivaaja.

Vaihda pulverisy6ttd, jos sen siséltd
on pilaantunut.

Kulunut suutin

Irrota, puhdista ja tarkasta suutin.
Vaihda suutin tarvittaessa.

Jos liiallinen kuluminen tai
iskusulaminen muodostuu
ongelmaksi, alenna virtaus- ja
sumutusilman paineita.

Alhainen sumutus- tai
virtausilmanpaine.

Lisda sumutus- ja/tai
virtausilmanpaineita.

Jatkuu...

© 2005 Nordson Corporation
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B-2 \Vianetsinta

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

2. Kentta/
siirtotehokkuus
heikentynyt

Alhainen s&hkéstaattinen jannite

Lisdd sdhkdstaattista jannitetta.

Huono elektrodien liitanta

Tarkasta pistoolin
elektrodikokoonpanon resistanssi.
Katso ohjeet ruiskutuspistoolin
kasikirjasta.

Tuotteet huonosti maadoitettu

Tarkasta, onko osien ripustimiin
kasautunut pulveria. Osien ja maan
vélisen resistanssin tulee olla

1 megaohmi tai vAhemmaén. Parhaan
tuloksen saavuttamiseksi vastuksen
tulisi olla 500 ohmia tai pienempi.

3. Pistoolista ei saada
kV-ulostuloa

Vahingoittunut
ruiskutuspistoolikaapeli

Testaa ruiskutuspistoolikaapelin
johtavuus. Jos kyseessé on katkos
tai oikosulku, vaihda kaapeli. Katso
ohjeet ruiskutuspistoolin kasikirjasta.

Hairid jannitteen kertojassa

Tarkasta ruiskutuspistoolin
jannitteenkertojan resistanssi. Katso
ohjeet ruiskutuspistoolin kasikirjasta.

Huono elektrodien liitanta

Tarkasta ruiskutuspistoolin
elektrodikokoonpanon resistanssi
ruiskutuspistoolin kasikirjan
mukaisesti.

Teholahteen toimintahairid

Irrota kaapelin pistoolinpuoleinen paa
jannitteenkertojasta. Katso
ruiskutuspistoolin kasikirjaa ja kun
laukaisukytkin on aktivoitu, tarkasta
onko pistoolikaapelissa pistoolin
paassé napojen 2 ja 3 valilld 21 Vdc
jannite. Jos lukema ei ole 21 Vdc,
ota yhteys Nordsonin edustajaan.

4. Ei suurjanniteantoa
eika jauheen
ulostuloa

Ei laukaisusignaalia

Varmista, ettd jarjestelma on
laukaistu.

Teholahde viallinen

Tarkasta onko liittimessa +24 V
jannite, vaihda teholadhde
tarvittaessa.

Magneettiventtiili oikosulussa

Vaihda magneettiventtiili.

Jatkuu...

P/N 7105516C
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Vianetsinta 5-3

Ongelma Mahdollinen syy Korjaava toimenpide
5. Ei suurjanniteantoa, Ohjainta ei ole kytketty paalle Kytke ohjaimeen virta takapaneelin
ei jauheen ulostuloa keinukytkimell&.

eika nayttoa

Sulake palanut Tarkasta sulakkeet takapaneelissa ja
vaihda tarvittaessa.

Tarkasta sulakkeet teholahteessa ja
vaihda tarvittaessa.

Viallinen kytkin Vaihda kytkin.
Teholahde viallinen Vaihda teholéhde.
6. Ei suurjanniteantoa Magneettiventtiilin toimintah&irio Vaihda magneettiventtiili.

eika jauheen

ulostuloa
lImansy6ttd ohjaimeen suljettu Tarkasta ilmamittarit. S4&da

ilmanpaine tarvittaessa.

Pumpun ilmaletku irronnut tai Tarkasta ohjaimeen tulevat ja siitd
taittunut lahtevét ilmaletkut.

© 2005 Nordson Corporation P/N 7105516C




B5-4 Vianetsinta
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Korjaus  6-1

A\
/N

Jakso 6
Korjaus

VAROITUS: Vain ammattitaitoinen henkilékunta saa suorittaa seuraavat
toimenpiteet. Noudata tdman kéasikirjan sekd kaikkia muita asiaanliittyvia
turvaohijeita/kirjallista materiaalia.

VAROITUS: Katkaise ja lukitse sdhkdnsy6tto irti ennen seuraavien
toimenpiteiden suorittamista. Laiminlyénnista on seurauksena tapaturma-
tai hengenvaara.

Ruiskutuspistoolin kaapelin/adapterin vaihtaminen

Katso kuvaa 6-1.

HUOMAA: Katso jarjestelmaasi sopivan kaapelin tai adapterin tilausohjeet
kohdasta Ruiskutuspistoolien kaapelit sivulla 7-10.

Sure Coat tai Versa-Spray Il -automaattipistoolien kaapelit

1. lrrota kaapeli ruiskutuspistoolista.

2. Avaa 8 ruuvia (1) takapaneelin (2) irrottamiseksi ohjaimesta ja veda
paneeli taaksepain irti kaapista.

Irrota 8-napainen kaapeliliitin (7) pistoolin ohjauskortilta (8).
Léysaad mutteri (5) oikean pistoolikaapelin vedonpoistajasta.

Veda pistoolikaapeli suoraan ulos vedonpoistajasta.

o o o

Pujota uusi kaapeli vedonpoistajan kautta ja veda noin 350 mm kaapelia
lapi, siten etta se riittd4 pistoolikortille asti.

7. Kytke 8-napainen liitin pistoolikortille. Ylimman ruiskutuspistoolin
kaapeli tulee kytke& oikeanpuoleiseen (parittomaan) liittimeen (J3),
alimman ruiskutuspistoolin kaapeli vasemmanpuoleiseen (parilliseen)
littimeen (J4).

8. Kiristd vedonpoistajan mutteri kaapelin kiinnittdmiseksi ja kotelon
tiivistdmiseksi.
9. Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

10. Kytke kaapelin toinen paa ruiskutuspistooliin.

© 2005 Nordson Corporation
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6-2 Korjaus

Sure Coat tai Versa-Spray Il -automaattipistoolien kaapelit (atkoa)

-
Tribomatic
ruiskutuspistoofi N

\ PARILL. NROT

PARITT. NROT _ 7
~ ~

~ —

7 ==

10
315A, 112VAMAX

N INPUT 100-250 VAC
0-60 HZ,

N

1401361B

Kuva 6-1 Sahkoiset ja pneumaattiset litdnnat Sure Coat tai Versa-Spray |l -ruiskutuspistooleille

1. Ruuvit

Takapaneeli

Virtajohto
Maadoitusnasta
Kiinnitysmutteri
Ruiskutuspistoolin kaapeli
8-napainen liitin

No okrowDd

13.
14.
15.

Pistoolin kortti
Virtausilman liitanta

. Sumutusilman liitanta
. limansyétén liitanta (IN)
. Pistoolin ilmaliitanta (Sure Coat

-ruiskutuspistoolit)
Nuppi

Aluslevy
Kuusiomutteri

16.
17.
18.

19.
20.

Lukkoaluslevy
Olakealuslevy

Muovinen
aluslevy/kumitiiviste

Uraruuvi
Pistokeliitin

P/N 7105516C
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Korjaus 6-3

Tribomatic Il -automaattipistoolin adapteri

1.
2.

9.

Irrota ruiskutuspistooli adapterin ruuvista.

Avaa 8 ruuvia (1) takapaneelin (2) irrottamiseksi ohjaimesta ja veda
paneeli taaksepain irti kaapista.

Irrota pistokeliitin (20) takapaneelin maadoitusliittimesta.
Irrota 8-napainen kaapeliliitin (7) pistoolin ohjauskortilta (8).

Irrota nuppi (13), aluslevy (14), kuusiomutteri (15), lukkoaluslevy (16) ja
olakealuslevy (17) takapaneelista.

Irrota adapteri kotelosta.

Kytke uuden adapterin liitin pistoolikortin liittimeen. Ylemman
ruiskutuspistoolin adapteri tulee kytkea oikeanpuoleiseen (parittomaan)
liittimeen (J3); alemman ruiskutuspistoolin adapteri
vasemmanpuoleiseen (parilliseen) liittimeen (J4).

Sovita adapterin muovinen tiiviste ja kumitiiviste (18) takapaneelin
aukkoon ja kiinnitd kokoonpano vaiheessa 5 irrotettujen osien avulla.

Kytke pistokeliitin takapaneelin maadoitusliittimeen.

10. Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

11. Kytke Tribomatic Il -ruiskutuspistooli adapterin ruuviin.

© 2005 Nordson Corporation
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6-4 Korjaus

Takaiskuventtiilin vaihtaminen

Katso kuvaa 6-2.

1.
2.

N o g o

Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat takapaneelin (2) kaappiin.

Laske takapaneeli vaaka-asentoon. Kaksi jakotukkia (3) ja kuusi
takaiskuventtiilid (4) sijaitsevat takapaneelin vasemmassa reunassa.

Irrota ja merkitse ilmaletku (5) takaiskuventtiilistd, jota olet vaihtamassa.
Veda takaiskuventtiili irti jakotukin liittimesta.

Paina uusi takaiskuventtiili jakotukin liittimeen.

Kiinnita ilmaletku takaiskuventtiiliin.

Toista tdma menettely mahdollisille muille vaihtoa vaativille
takaiskuventtiileille.

Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

1401364A

Kuva 6-2 Takaiskuventtiilin vaihtaminen

1. Ruuvit
2. Takapaneeli

3. Jakotukit 5. limaletku
4. Takaiskuventtiilit

P/N 7105516C
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Korjaus 6-5

Magneettiventtiilin vaihtaminen

1.

9.

Katso kuvaa 6-3. Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat takapaneelin (2)
kaappiin.

Laske takapaneeli vaaka-asentoon. Kaksi magneettiventtiilia (3)
sijaitsevat jakotukkien (4) valissa takapaneelin vasemmassa reunassa.

Irrota letku (5), joka kytkee pistoolin ilmalinjan magneettiventtiiliin.

Seuraa magneettiventtilin johdinta (6) ohjaimen kaappiin ja katkaise
nippuside (7), joka pitdd kahta johdinta yhdessa.

Irrota asianmukainen johto liitntakortilta (8), joka on kiinnitetty
etupaneeliin.

Irrota kaksi mutteria ja kaksi aluslevya (9), jotka kiinnittavat
magneettiventtiilin takapaneeliin.

Irrota kulmaliitin (10) ja liitin (11) vanhasta magneettiventtiilista ja asenna
ne uuteen magneettiventtiiliin.

Asenna uusi magneettiventtili takapaneeliin mutterien ja aluslevyjen
avulla.

Kytke magneettiventtiilin johto etupaneelissa olevalle liitntékortille.

10. Toista tdm& menettely tarvittaessa toiselle magneettiventtiilille.

11. Kiinnit& nippuside magneettiventtiilien johtoihin kaapissa.

12. Kiinnit4 takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

© 2005 Nordson Corporation
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6-6 Korjaus

Magneettiventtiilin vaihtaminen (atos

)
[
O
8®
o
1401365A
Kuva 6-3 Magneettiventtiilin vaihtaminen
1. Ruuvit 5. limaletku 9. Mutterit ja aluslevyt
2. Takapaneeli 6. Magneettiventtiilin johto 10. Kulmaliittimet
3. Magneettiventtiilit 7. Nippuside 11. Liittimet
4. Jakotukit 8. Liitantakortti

P/N 7105516C
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Korjaus 6-7

Pistoolikortin vaihtaminen

HUOMAA: Kun vaihdat pistoolikorttia, uuden kortin on oltava versio D tai
korkeampi.

1.

Katso kuvaa 6-4. Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat takapaneelin (2)
kaappiin. Laske takapaneeli vaaka-asentoon.

Irrota yksi tai kaksi pistoolikaapelia (3) pistoolikortin (4) péasta.

Avaa salpa (5) oikeanpuoleisesta nurkasta ja veda pistoolikortti pois
kaapista.

Asenna uusi pistoolikortti kaappiin ja lukitse se paikalleen sulkemalla
salpa.

Kytke pistoolikaapelien 8-napaiset liittimet (6) uudelle pistoolikortille.
Pistooli 1 kytketdan oikeanpuoleiseen liittimeen, pistooli 2
vasemmanpuoleiseen.

Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.
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Kuva 6-4 Pistoolikortin vaihtaminen

1.

Ruuvit

2. Takapaneeli

—
_—

1401366A

5. Pistoolikortin salpa
6. 8-napainen liitin

3. Ruiskutuspistoolien kaapelit
4. Pistoolin kortti

© 2005 Nordson Corporation
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6-8 Korjaus

Nayton liitantakortin vaihtaminen

1. Katso kuvaa 6-5. Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat etupaneelin (2)
kaappiin. Veda etupaneeli varoen irti kaapista, ettet vahingossa irrota
kaapeleita tai letkuja tai vaurioita naytt64a.

2. lrrota pistoolin kortti (6) kuten kohdassa Pistoolikortin vaihtaminen
sivulla 6-7.

HUOMAA: Ohita vaihe 1 kohdassa Pistoolikortin vaihtaminen.
Takapaneelin irrotus ei ole tarpeen.

3. Irrota nappaimistdn nauhakaapelin liitin (3) liittimesta J5 liitAntakortilta
(4).

Irrota liitin J1 ja asenna se uudelle nayton liitantakortille.

o

Irrota magneettiventtiilien liitin (J2 ja J3) ja asenna ne uudelle naytdn
litantékortille.

6. Avaa nelja ruuvia (5), jotka kiinnittavat kortin etupaneeliin.
7. lrrota kortti etupaneelista.

8. Kiinnita uusi kortti etupaneeliin neljalla ruuvilla.

9. Kytke nappaimistdon nauhakaapelin liitin liittimeen J5.

10. Asenna pistoolikortti.

11. Kiinnita etupaneeli kahdeksalla ruuvilla.
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Korjaus 6-9

® \ VANTAGE ™ Gun conTroL ® ®

1401367A
Kuva 6-5 Naytdn liitdntakortin vaihtaminen
1. Ruuvit 4. Liitantakortti 7. Liitin J1
2. Etupaneeli 5. Ruuvit 8. Magneettiventtiilien liittimet
3. Nappaimistdn nauhakaapelin liitin 6. Pistoolin kortti (J2]a J3)

© 2005 Nordson Corporation P/N 7105516C



6-10 Korjaus

Saatimen ja mittarin vaihtaminen

1. Katso kuvaa 6-6. Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat etupaneelin (2)
kaappiin. Veda etupaneeli varoen irti kaapista, ettet vahingossa irrota
kaapeleita tai letkuja tai vaurioita naytt64a.

2. Merkitse ja irrota ilmaletkut (3) s&atimista (4) ja mittareista (5).
HUOMAA: Katso letkujen merkinnat ja reitit kuvasta 6-9.
3. lIrrota s&atimet ja mittarit paneelista.

Séatimet (4)

a. Pitaen kiinni sdatimesta, 16yséa ja irrota mutteri (6) paneelin
etupuolelta.

b. Veda saadin ja tiiviste (7) irti etupaneelista.

c. lIrrota kaksi kulmaliitintd (13) s&atimesté ja asenna ne uuteen
saatimeen.

Mittarit (5)

a. lrrota liitin (8) ja kytkin (9) mittarista (5). Asenna liitin ja kytkin
uuteen mittariin.

b. Pidé kiinni mittarista ja irrota kaksi mutteria (11), jotka kiinnittavat
mittarin kiinnikkeen (10) paneeliin ja mittariin.

HUOMAA: Maadoituspunos (12) on kiinni toisen mutterin alla.

c. Veda mittari ja tiiviste irti paneelin etupuolelta.

4. Asenna uudet saatimet ja mittarit etupaneeliin kdanteisessa
jarjestyksessa.

5. Kytke kaikki letkut kuvan 6-9 mukaisesti.

6. Kiinnita etupaneeli kahdeksalla ruuvilla.
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Korjaus 6-11

Mittarin detaljikuva

Kuva 6-6 Séaatimen ja mittarin vaihtaminen

Ruuvit
Etupaneeli
limaletku
Saatimet
Mittarit

ok, wh -~

© © N

Séaatimen detaljikuva

Mutteri
Tiiviste
Liitin
Kytkin

10.
11.
12.
13.

1401368A

Pidike

Mutterit
Maadoituspunos
Kulmaliittimet

© 2005 Nordson Corporation

P/N 7105516C



6-12 Korjaus

Sulakkeita

VAROITUS: Katkaise ja lukitse sahkdnsy6tto irti ennen seuraavien
toimenpiteiden suorittamista. Laiminlyénnistd on seurauksena tapaturma-
tai hengenvaara.

Katso kuvaa 6-7.

Saatimessa on kolme sulaketta, kaksi takapaneelissa ja yksi
teholdhdemoduulissa.

Takapaneelin sulakkeet
1. Kierrd sulakepesaa (3) vastapéaivaan uraruuvitaltalla.

2. Veda sulakepesa ulos kaapista sulakkeen saamiseksi nakyviin.
3. lIrrota sulake ja asenna uusi tilalle.

4. Paina sulakepeséaé sisdanpain ja kiinnita se kiertdmalla my6tapéaivaan
uraruuvitaltalla.

Teholahteen sulake
1. lrrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat takapaneelin (2) kaappiin.

2. Laske takapaneeli vaaka-asentoon. Teholdhde (4) sijaitsee oikealla
puolella.

Irrota sulake (5) tehol&hteesta ja vaihda se uuteen.

Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

) — ) ‘@ o If

(Il °

aP

Takapaneelin Teholahteen

sulakkeet sulake
1401369A

Kuva 6-7 Sulakkeiden vaihtaminen

1. Ruuvit 3. Sulakepesat 5. Sulake
2. Takapaneeli 4. Teholahde
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Korjaus 6-13

Teholahteen vaihtaminen

Katso kuvaa 6-8.

1.
2.

Irrota 8 ruuvia (1), jotka kiinnittavat takapaneelin (2) kaappiin.

Laske takapaneeli vaaka-asentoon. Teholahde (3) sijaitsee oikealla
puolella.

Irrota 3-napainen liitin (ac input) (4) ja 6-napainen liitin (dc output) (5)
teholahteesta.

Irrota nelja ruuvia (6), jotka kiinnittavat teholahteen takapaneeliin. Irrota
teholahde.

Aseta uusi teholdhde takapaneelin paalle ja kiinnita paikoilleen neljalla
ruuvilla.

Kytke liittimet dc output ja ac input teholahteeseen.

Kiinnita takapaneeli kahdeksalla ruuvilla.

Kuva 6-8 Teholahteen vaihtaminen

1. Ruuvit
2. Takapaneeli

5
1401370A
3. Teholadhde 5. 6-napainen liitin dc output
4. 3-napainen liitin ac input 6. Ruuvit

© 2005 Nordson Corporation
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6-14 Korjaus

Pneumatiikkakaavio

"GUN B"
ATOMIZING GAGE

Wﬂ% & REGULATOR
L

S V. EE@@ R
Lﬂ;@j "GUN B"

I

FLOW GAGE

& [ ~idsl-B—3—]] L

GUN < [ «Pr=n-® o ﬂ% & REGULATOR
]ﬁl A =T —] = L0

PIPE PLUG 6MM TUBE PLUG —

~

SOLENOID
VALVE "B"

INPUT AIR

SOLENOID
VALVE "A"

6MM TUBE PLUG —

PIPE PLUG 3

Nj E

N N e R Hé

n LD

GUN s[> wHr=n

P O i e M I "GUN A"
ATOMIZING GAGE

& REGULATOR

~

)
b3
>

3]

OUTPUT
MANIFOLD
IF A

mom
Eﬁﬁ

<

"GUN A"
FLOW GAGE
&REGULATOR

1401372A

Kuva 6-9 Pneumatiikkakaavio
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Osat 7-1

Johdanto

Jakso 7
Osat

Osien tilaamiseksi ota yhteyttd Nordson Finland Oy:hyn. Osien
kuvaamiseksi ja tunnistamiseksi kdyta apunasi osaluetteloita ja piirroksia.

Kuvitetun osaluettelon kaytto

Kohta-sarakkeen alla olevat numerot vastaavat numeroita, jotka osoittavat
osaa jokaisen osaluettelon jalkeen tulevassa piirroksessa. Merkintd NS (ei
piirroksessa) tarkoittaa, etté listassa olevaa osaa ei ole kuvattu piirroksessa.
Viliviivaa (—) kaytetdan, kun osanumero viittaa kaikkiin piirroksessa oleviin
osiin.

Numerosarja Osa-sarakkeessa on Nordson Corporation:in tilausnumero
(P/N). Monta véliviivaa perakkain (- - - - - - ) tAssé sarakkeessa tarkoittaa,
ettd osaa ei voi tilata erikseen.

Kuvaus-sarakeessa on osan nimi, sen mitat ja muut tunnusmerkit, mikali
mahdollista. Sisennys nayttaa yhdistelman, alayhdistelman ja osan
keskinaisen suhteen.

* Jos tilaat yhdistelman, kohdat 1 ja 2 kuuluvat mukaan.
* Jos tilaat kohdan 1, kohta 2 kuuluu mukaan.
* Jos tilaat kohdan 2, saat vain kohdan 2.

M&éara-sarakkeessa oleva numero osoittaa, kuinka monta kappaletta osaa,
yhdistelmaa tai alayhdistelmaa tarvitaan. Merkintda AR (tarpeen mukaan)
kaytetaan silloin, kun osanumeroa voi tilata vain useita kappaleita tai jos
maara yhdistelmaa kohden on riippuvainen tuotetyypisté tai versiosta.

Huomaa-sarakeessa olevat kirjaimet viittaavat kunkin osaluettelon lopussa
oleviin huomautuksiin. Huomautukset sisaltavat tarkeata tietoa kaytosta ja
tilaamisesta. Kannattaa kiinnittaa erityistd huomiota Huomaa-kohtiin.

Kohta P/N Kuvaus Maara Huomaa
— 000 0000 Yhdistelma 1
1 000 000 e Alayhdistelma tai osa 2 A
2 000 000 e « Alayhdistelm3 tai osa 1

© 2005 Nordson Corporation
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7-2 Osat

Vantage pulverimaalauksen ohjain

Katso kuvaa 7-1.

Kohta P/N Seloste Maara Huomaa

— 1043820 CONTROLLER, 2 gun, individual, Vantage auto 1

1 | e----- e« ENCLOSURE, controller, 2 gun, Vantage, auto 1

2 ¢ PANEL, front controller, assembly, Vantage 1 A
auto

3 334818 ¢ LABELS, numbers, repeat, 1-16 1

4 1045837 ¢ SCREW, pan, recess, M5 x 12, with integral 16
lock washer

5 984715 * NUT, hex, M4, steel, zinc 2

6 983403 ¢ LOCK WASHER, M split, M4, steel, zinc 2

7 1043718 ¢ FILTER, line, with connector, Vantage, 1
individual

8 | ------ ¢ HARNESS, power, switch to power supply, 1
Vantage individual

9 | ------ ¢ PANEL, rear, controller assembly, Vantage auto 1 B

10 322404 e SWITCH, rocker, DPST, dust-tight 1

11 1009090 ¢ FUSE, time delay, 215 series, 3.15A, 5 x 2
20 mm

12 288804 e FUSE, holder, panel mount 5 x 20 2

13 972808 o CONNECTORS, strain relief, 1/5-in. NPT 2

14 984192 * NUT lock, 1/o-in. NPT, nylon 2

15 1027067 e CORD, power, 4.6 meters, (15 feet) 1

16 972930 e PLUG, push in, 8 mm T, plastic 1

17 1005068 o UNION, F bulkhead, 10-mm tube x 1/4-in. RPT 1

18 941131 ¢ O-RING, silicone, 0.563 x 0.750 x 0.094-in. 1

19 972289 ¢ CONNECTOR, Y branch, 8-meter tube x 1
1/4-in. NPT

20 900619 e TUBE, polyurethane, 8-mm OD, black 217 ft

21 1044028 e CAP, tapped, hole, 5 mm, nylon 6

22 | ------ e CONNECTOR, MC 1.5, plug, 5 position, 1
3.81 mm, screw, flat

23 939110 ¢ STRAP, cable 8

24 240674 ¢ TAG, ground 3

25 933469 ¢ QUICK CONNECT, dual tab 0.250 x 0.032 in. 2

26 983401 ¢ WASHER, lock, m, split, M5, steel, zinc 3

27 984702 ¢ NUT, hex, M5, brass 3

28 983021  WASHER, flat, e, 0.203 x 0.406 x 0.040 in., 3
brass

NS 982286 e SCREW, flat, slotted, M5 x 10, zinc 6

NS | ------ ¢ BRACKET, rack mount, individual controller, 2
Vantage

NS 240976 ¢ CLAMP, ground, with wire 1

HUOMAA A:
Katso hajoituskuva/osaluettelo kohdasta Etupaneeli sivulla 7-5.
B: Katso hajoituskuva/osaluettelo kohdasta Takapaneeli sivulla 7-9.
NS: Ei piirroksessa

P/N 7105516C
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Osat 7-3

y
®

I0BINOO NN | FOVINV

C)

PANEL
FRONT DETAILG
MULTI-TUBE B‘DSTCTEL"Q Y!EW
HOLDER ( “4)

4

POWER HARNESS
FROM ITEM 09

DETAIL A
LEFT SIDE VIEW

Kuva 7-1 Vantage yksittainen pulverimaalauksen ohjain

MULTI-TUBE HOLDER (SEE DETAIL C)
AND BUNDLE TOGETHER USING ITEM 23. i \O

SEE GROUND DETAILS
(CONFIG B)

SEE GROUND DETAILS

GROUND WIRE (CONFIG A)

A 1

LABEL AS
INDICATED

3

DETAILB

‘Hﬁf“““ L

SNAP TUBES 1, 2, 3, & 4 INTO

BUNDLE TUBES 5, 6,7, & 8
TOGETHER USING ITEM 23.

—

22

D

0=

SOLENOID WIRES
FROM ITEM 09

DETAIL B
RIGHT SIDE VIEW

COIL BUNDLED TUBING FOR
SERVICE LOOP AS SHOWN

THE 2 GASKETS SUPPLIED
ITH THE SWITCH TO BE
ON FRONT SIDE OF PANEL

e

2 PIECES
330 [13.0] LONG EACH

O-RING
ON INSIDE

24

GROUND WIRE

25 26

e

N

LABEL AS
INDICATED

INPUT 100-250 VAC
50-60 12, 10

1

5/18

10

SEE
SWITCH DETAIL

I
12
13

D

13

16

SEE GROUND DETAILS

S~ (CONFIG C)

17

19

CONFIG A

CONFIG B

GROUND DETALLS _

26
24

/ 27
i

CONFIG C

1401375A
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Osat 7-5

Etupaneeli
Katso kuvaa 7-2.
Kohta P/N Seloste Maara Huomaa
— | e FRONT PANEL, controller, assembly, Vantage 1
Automatic
1 1047551 ¢ PANEL, front, controller, Vantage, automatic, 1
with overlay
2 1023877 e PCA, dual gun driver, iControl 1 A
3 334801 « GUIDE, PCB card, 7 in. 2
L ¢ HOLDER, multi-tube, 6-mm tube x 12 position 5
5 1043857 ¢ GAGE, 0-7 bar (0-100 psi) kpa, 1-1/2 in. 4
6 1045838 ¢ GASKET, gage, diameter 41 mm, EPDM 4
7 973572 o COUPLING, pipe, hydraulic, /g in., steel, zinc 4
8 972840 « CONNECTOR, male, run tee, 6-mm tube x 4
1/g-in. universal
9 1045841 o REGULATOR, /g in., 1/4-in. RPT, 7-125 psi 4
10 141603 e SEAL, panel, regulator 4
11 972142 ¢ CONNECTOR, male, elbow, 6-mm tube x 8
1/4 universal
12 1042142 ¢ PCA, Vantage, interface 1
13 982091 ¢ SCREW, pan, slotted, M3 x 6, zinc 4
14 900742 e TUBING, polyurethane, 6/4 mm, blue 1ft
15 | ------ ¢ GASKET, front panel, Vantage automatic 1
16 240674 ¢ TAG, ground 1
17 983021  WASHER, flat, e, 0.203 x 0.406 x 0.040 in., 3
brass
18 983401 ¢ LOCK WASHER, m, split, M5, steel, zinc 3
19 983702 ¢ NUT, hex, M5, brass 3
20 | ------ « HARNESS, gage ground 2
21 | ------ ¢ WIRE, ground assembly, 350 mm 1
22 983400 e LOCK WASHER, M, split, M3, steel. zinc 4

HUOMAA A: Kun vaihdat pistoolikorttia, osa 1023877, uuden kortin on oltava versio D tai korkeampi.
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Osat 7-7

Kuva 7-2 Etupaneeli

KEYPAD LABEL FRONT PANEL 11

REGULATOR INSTALLATION

©

APPLY ITEM 6 TO PORT
THREADS PRIOR TO
ATTACHING ITEM 08

TOMINOONND | FOVINVA

©

KEYPAD LABEL FRONT PANEL

GAGE INSTALLATION

PLUG KEYPAD RIBBON CONNECTOR
INTO CONNECTOR "J5" ON ITEM 04.

2
3
2x - SNAP IN PLACE,
NOTE ORIENTATION OF
LATCH DETENT
o
~=|

\J’\ LATCH DETENT

SEE MULTI-TUBE HOLDER DETAIL.
4 FASTEN IN PLACE USING 2 TAPPING SCREWS
PROVIDED AS PART OF ITEM 04.

PRINTED CIRCUIT BOARD INSTALLATION

SEE GAGE INSTALLATION DETAIL

SEE REGULATOR INSTALLATION DETAIL

35° TYP.
SECURE LATCH UPON
INSTALLATION
2 \
SEE PRINTED CIRCUIT BOARD SEE GROUND DETAIL
/ 21
© LATCH /
16
17
At
KEYPAD 19
< RIBBON | \
CONNECTOR f
18
@ GROUND DETAIL
NOTE DIRECTION OF AIR FLOW
" 4PLACES
35° TYP

14

\ri 150 [5.91] —/——

CUT TO 31.0[1.220] TUBING CUT LENGTH
"'—V (4 TUBE CONNECTIONS)
4 REQUIRED

MULTI-TUBE HOLDER

1 REQUIRED

1401373A
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Osat 7-9

Takapaneeli
Katso kuvaa 7-3.
Kohta P/N Seloste Maara Huomaa
— | e REAR PANEL, controller assembly, Vantage 1
automatic

1 1045839 ¢ VALVE, check, adapter, 6-mm tube x 6-mm 6
tube

2 971100 * CONNECTOR, male, 6-mm tube x 6
1/4-in. universal

3 1042039 ¢ MANIFOLD, pneumatic, output 2

4 972282 « CONNECTOR, male with internal hex, 8-mm 4
tube x 1/4-in. universal

5 1045837 ¢ SCREW, pan, recessed, M5 x 12, with integral 4
lock washer,

6 1042060 ¢ GASKET, manifold, pneumatic output 2

7 | e----- » PLUG, pipe, socket, standard, 1/4-in. RPT, 2
steel, zinc

8 900742 e TUBING, polyurethane, 6/4 mm, blue 16.1 ft A

9 183804 ¢ PLUG, blanking, 6-mm tube 2

10 | ------ * HARNESS, power, power supply to PCB, 1
Vantage automatic

1 N R e GASKET, rear panel, Vantage automatic 1

12 939009 * MARKERS, wire,1-99, A-Z 1

13 982824 e SCREW, pan, recessed, M3 x 8, with integral 4
lock washer

14 984715 ¢ NUT, hex, M4, steel, zinc 4

15 983403 e LOCK WASHER, M, split, M4, steel, zinc 4

16 984192 o NUT, lock, 1/-in. NPT, nylon 2

17 1043906 « POWER SUPPLY, 24, 5, 12 Vdc, 60 watt 1

18 | ------ ¢ PANEL, rear, controller, Vantage, automatic 1

19 972930 e PLUG, pushin, 8-mm tube, plastic 2

20 972808 o CONNECTOR, strain relief, 1/o-in. NPT 2

21 240674 ¢ TAG, ground 2

22 983021 « WASHER, flat, e, 0.203 x 0.406 x 0.040 in., 2
brass

23 984702 ¢ NUT, hex, M5, brass 2

24 983401 e LOCK WASHER, m, split, M5, steel, zinc 2

25 933469 ¢ QUICK CONNECT, dual tab 0.250 x 0.032 in. 2

26 1046757 ¢  WIRE, ground assembly, 350 mm 1

27 | ------ » PLUG, pipe, socket, standard, 1/g-in. RPT, 2
steel, zinc

28 972276 ¢ CONNECTOR, male, elbow, 8-mm tube x 2
1/g-in. universal

29 | ------ » FITTING, double branch, 6-mm tube x /g-in. 2
RPT

30 1043872 » VALVE, 3 port, direct active, 24 volt, /g-in. RPT 2
with connector

31 939110 ¢ STRAP, cable, 0.875-in. diameter 9

HUOMAA A: limoita pituus jalan tarkkuudella.

© 2005 Nordson Corporation

P/N 7105516C




7-10 Osat

Ruiskutuspistoolien kaapelit

P/N Seloste Huomaa
1043723 VERSA-SPRAY CABLE, 100kV, 12M, Vantage, automatic
1054175 VERSA-SPRAY CABLE, 100 kV, 16M, Vantage, automatic
1048653 SURE COAT CABLE, 12M, Vantage, automatic
1054176 SURE COAT CABLE, 16M, Vantage, automatic
1054613 ADAPTER, Tribomatic, Vantage, automatic
1054615 CONNECTOR, Versa-Spray adapter, Vantage, automatic A

HUOMAA A: Kayta tata liitintd vanhanmallisten Versa-Spray Il -kaapelien kanssa.

P/N 7105516C
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Osat

7-11

10

5 PLACES
EVERY 75MM

LABEL "A" 1

LaseLvsr 12 TE ; t

SEE TUBE ROUTING DIAGRAM & CUT 8

1%%

Kuva 7-3 Takapaneeli

— SEE GROUND DETAILS
(CONFIG B)

13

SEE GROUND DETAILS

(CONFIG A)

11
9

Y

SOLENOID VALVE &
Za OUTPUT MANIFOLD
A

\;

O
SN

14

15

SEE VALVE
ASSEMBLY

SOLENOID VALVE &
OUTPUT MANIFOLD
"

1A

17—

1l

J]JSJ

)

16

28 [1.12]

130 [5.12)

20

P

R

_RD
[

SEE OUTPUT MANIFOLD
INSTALLATION

/ REAR PANEL

/ ADHESIVE SIDE TOWARD

REAR PANEL

7 6
OUTPUT MANIFOLD INSTALLATION
SIDE VIEW
2 PLACES

GUN "A"

25 24

CONFIG A

GUN "B"

CONFIG B

GROUND DETAILS

9 VALVE ASSEMBLY

SIDE VIEW
2 PLACES

ONE ON

EACH END 1 2

N

T 3

[T

8 35[1.4] TYP.

EACH END

g

CUT LENGTH

TUBING CUT LENGTH CHART

TUBE ROUTING DIAGRAM

SEE CUT LENGTH CHART

TUBE LABEL CUT LENGTH

1 690 [27.2]

75[3.0] TYP. 2 690 [27.2]
3 690 [27.2]

4 650 [25.2]

5 430[16.9]

75 [3.0] TYP. 6 450 [17.7]
7 460 [18.1]

8 450 [17.7]

9 205 [8.1]

10 205 [8.1]

1401374A
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

TUOTE: Vantage automaattinen ruiskutuksen ohjain, jota kaytetaan Nordsonin
automaattisten ruiskutuslaitteiden kanssa.
VOIMASSAOLEVAT DIREKTIIVIT:

94/9/EC (ATEX-laitteet mahdollisesti rajahdysvaarallisia ymparistoja varten)
98/37/EEC (Laittet)

73/23/EEC (Heikkovirtadirektiivi)

89/336/EEC (Sahkdmagneettisen yhteensopivuuden direktiivi)

YHTAPITAVYYDEN VAHVISTAVAT NORMIT:

IEC417 EN55011 EN61000-4-6 EN50281-1-1
EN292 EN61000-4-2 EN61000-4-8 FM7260
EN60204 EN61000-4-3 EN61000-4-11 C22.2
EN61000-3-2 EN61000-4-4 EN50050
EN61000-3-3 EN61000-4-5 EN50177

PERUSTEET:

Tama tuote on valmistettu hyvan insinddritaidon mukaisesti.
Tuote on yllaolevien direktiivien ja normien mukainen.
TYYPPIHYVAKSYNNAT:

FM — 3018778

CSA — 152659-1520466

DNV ISO 9001:2000 Cert — 08796-2003-AQ-HOU-RAB
ATEX Quality Notification — Baseefa (2001) Ltd.

VAARALLISET SIJOITUSALUEET:

European Union — Ex Il 3 D (COntroller); Zone 21 (Applicators)
North America — Class Il, Division 2 (Controller); Class I, Division 1 (Applicators)

Pvm. 09. helmikuu 2004

Joseph Schroeder
Engineering Manager,
Finishing Product Development Group

Nordson.

Nordson Corporation « Westlake, Ohio DOC14006A
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